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Erika Mann
Kilchberg / Ziirich
Am 9. August 1955

Lieber Freund, =

> Zundehst - da ic¢h annehme, dass dies Sie vor el lem interesslert -

das Bulletin des Tages: Fortgang des Hellprozesses objektlv zufreiden-

stellend, subjektives Befinden missig, grosse Appetitlosigkelt und ent-
sprecheni er Gewichtsverlust. Obgleich aber Anlass zu ernster Sorge na-

:ﬂilich noch immer gegeben, f@esamtveraluf bis dato eher besser als erwar-
ete.

Sodann: endlich bin ich dazu gekommen, den "Vulkan" von A-Z aufs sorg-
samste durehzuarbel ten. Und - bis auf die Hauptsache - ist nun auch alles
in bester Ordnung. Will sagen, das "politisehe" qward ganz nach Verabre-
dung neu eingerichtet, zahllose Druckfehler und viele kleine Fliichtigkel-
ten wurden bereinigt. Was freilich den Komplex Martin - Kikjou betrifft,
so tun sich da ungeahnte Schwierigkeiten auf, - ungeahnt von mir, denn
der Autor wird gewusst haben, warum er, obwohl die Wilnsehbarkeit einer
"Verknappung" von ihm eingesehen wurde, sich zu dieser Umarbelt nicht
entschliessen konnte.

Es s teht so: wenn wir alle zu Recht fanden, der fragllche Komplex sei
{iber-akzenthiert, so meinten wir wohl, es sei dlesen beiden Figuren un-
verhiltnismissig viel Raum gegeben. Darin irrten wir. Tch habe nachgezih¥
und festgestellt, dass die Figur Marion von de n 721 Seiten des Buches
150 einnimmt, wihrend Martin auf nur 51 Selten figuriert, wobeil sogar
die Beerdigung und alles, was im Zusammenhang mit seinem FEnde berichtet
wird, inbegriffen ist. Dle Ueberbetontheit liegt also, so scheint es,
weniger in der Quantitit als in der @ualitit, d.h. in der Eindringlich-
keit mit der von Martin und seinen Sehieksalen die Rede ist, und an der
unverkennbaren Sympathie, die der Autor 1hm zuwendet. Ausserdem: rein
kiinstlerisch geh¥rt zweifellos das Entziehungskapital zu den stérksten
des Buches. Und nicht nur das; hier wird doch von Martin wenlgstens elne
mal der Versuch gemacht , dem Laster Herr zu werden, - ein Versueh, der
motiviert wird und dessen Scheltern erst Martin zu einer leidlich tragl-
schen Fipur macht. Unterbliebe - auf Grund meiner Bearbel tung - der Ver-
such, Martin wire nicht mehr der, mit dem sich immer noch ausfithrlich
genug zu befassen der Autor einigermassen recht hitte. Auch ist folgen-
des zu bedenken: der Strich, der sich hier ergibe, betriige 20 Seiten, -
ein knappes Viertel zwar {mmerhin des Gesamtumfanges der Martin-Abschnite.
Bezliglich, aber, der Linge des Qggggg wire da wenlg eingespert. Und -
wle schon vermerkt - kinnte und diirfte ieh mich nicht dazu verstehen,
dariiber hinaus zu strelchen.

Nun habe ich aber weltere Berechnungen angestellt und frage mich,
ob es nicht doch m¥glich wire, das Buch in originaler IL#nge als popu-
1ire Publikation herauszubrimg en. Im Rahmen der "wischer Biicherel"
secheint dies allerdings wirklich nicht tunlich. Hat aber diese so
glinzend gemachte und 80 {iberaus erfolgreiche Reihe nicht ohnedies den
Nachteil, dass keines der umfangmissig etwas gewichtigeren Werke Thres
Verlages darin aufgenommen werden kann ? Und_wie wire es - nicht etwa
nur fir den "Vulkan" - mit einer Reihe etwa a la Penguiné 7. Zum Zelt-
vertreib habe ich eins der "dickeren" (keineswegs das dickste") Buch
aus der Penguiné Serdie ungefihr ausgezihlt. BE.M., Forster}s "A Passage to
India" zihlt 315 Seiten a 370 Wirter oder 116 550 Wtrter. Auf Penguing-




Seiten wiirde der Vulkan mit seinen 181 692 Wirtern sich auf [65,5
Seiten belaufen, = und dies v¥llipg ungestfichen, wihrend einirce ge-
ringere Kilrzungen sich aufGru er plammiissig bearbeiteten "Politik"
bereits ergeben haben. "A Passage to India" , in Fngland fir 2 sh =
¥st Fr. 1.20 kHuflich, kostet hier 1.00, - also noch immer niecht die
Hilfte von dem, was eine populire Ausgabe des "Vulkan" gewilsslich
kosten diirfte.

Natiirlich bin ich mir klar dariiber, dass ich da etwas vaschlage,

Uber das hinausgeht, was Sie mit dem Plan, den "Vulkan" zu bringen,—
erwogen wissen wollten. Dennoch: was meinen Sie ? Und was - wenn

denn die Penguing-Idee Sie unausfithrbar d®ueht - kbnnte man tun ?
Durchaus, bel neuerlicher Durcharbeit, bin ich des Glai bens, dies

Buch miisste genau jetzt herauskommen und wiirde Eindruck machen, Usbri-
g-ns werde ich schon Morgen beginnen, K.s Paplere von oben nach unten
und wieder zuriick zu kehren und mit dem Teufel milsste es gugehen,

wenn jener Brief meines Vaters sich dabel nieht @tnﬁ&n*wﬁrderfaﬁpfgl

Mit Spannung und Unruhe erwarte ich Thren Bericht. Kein Missver-
sténdnis, nota bene: sollte Thnen, - was ich aber kaum glaube, =
| melnen Darlegungen zum Trotz die Martin-Kilrzung richtig und wichtig
vorkommen, so wire ich noch immer bereit, sie vorzunehmen. Mir, die
ich doch sehr fiir sie eingenommen gewesen war, erscheint sie jetzt
falschjund zwecklos.

Wie immer mit den herzlichaten Griissen
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was Sie, erstens, vermutlich lingst hedacht mben, wihrend esiwelty Zle/le
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